BALTISTICA I71i(2) PRIEDAS 1989

2. 1. TEHIOWIEHE

O B3AMMOAEMCTBHUU NEPS®EKTA WM BHJIA
B JIUTOBCKOM $I3bIKE

1. He Gyzmer upeysenuueHUeM CKa3zaTh, 9TO KaTeropuu nepdexra W BHIA OT-
HOCSTCH K MHCIIY HAHOOJIEe CJIOKHBIX BOMPOCOB I'PAMMATHKH, YacTO OOCYXAaeMbIX
KaKk B TEOPETHYECKOM, TaK ¥ B SMIMPHIECKOM, ONHCATEILHOM ILIAHE.

ITepderT kak rpaMMaTHyeCKad KaTErOPH TECHO CBA3aH, IIPEXIE BCETO, C BHIAOM,
¥ MO3TOMY B I'PAMMATHKE MHOTHX S3BIKOB, MMEIOIIUX OOe KaTeropud, OH 4acro
paccMaTpuBaeTcs B paboTax o BuAe. ITa CBA3b COCTOHUT, B YaCTHOCTH, KaK B 3aBH-
CHMOCTH 3HA4€HUs NepPekTHHIX GOPM OT BHIOBOTO 3HAYCHHS TIIArOJbHEIX JIEKCEM,
TaK M B CIOCOOHOCTH mnepheKTa BBIPAXaTh OIPEeHeeHHBIE BUOOBBIE 3HAYCHHS.
Bo-propeix, nepdexT TecHeHIIMM 00pa30oM CBS3AH C KATEropHel BpeMeHH # 00bru-
HO BKJIFOYAETCS B CHCTEMY BUIO-BPEMEHHEBIX (JOPM TJIaroJja B KaUueCTBE OTHOCHTEb-
HOro BpemeHH. Kax H3BECTHO, B JIMTYAHUCTHKE HepPeKT, UMEHYEMbIH OOBIYHO
,»CIIOKHBEIMH 3aBeplueHHbBIMY popmamu’ (sudurtinés atliktings laiky formos), Tak-
K€ BKJIIOYAECTCSI B CHCTEMY BpeMeHL.

[TepdexT, xak u BUI, NpeacTapaseT cobo¥ CioxHyI0 npobiaeMy ¥ B THIOJIOTH-
4eCKOM acCmeKTe HM3-3a TPYAHOCTEH OIpEOesIeHHAst ero OOLIero KaTeropuajibHOIro
SHAYCHHS X M3-3a 3HAYHTEJIbHBIX PACXOXIECHHHN B IMANIA30HE €r0 YaCTHLIX 3HAYCHUN
B DPAa3JIMYHBIX A3bIKaX.

2. MoXHO yTBepXKAaThb, YTO NepdekT M BHAOBHIE XapaKTEpHUCTHKH TIJjaroJja
BCTYHAKOT B CHOKHOE B3aHMOACHUCTBHe, 0O0Jiajgarouice Crenu(pHIecKUMH OCOOeH-
HOCTSAMH B KaX/IOM s3bIKe, UMEroileM obe kaTeropuu. BzaumonehcTBae nepgekta
KX BHZA B JIHTOBCKOM $3bIKE, 3aBUCHMOCTHL 3HAa4eHHs nepdekTHHX GopM Tjiarosa
OT €ro BHIOBOI'O 3HAYCHMS [0 CUX NOp 080iijensl BHUMAHHEM WCCIENOBATENICH.

B mpo6aeme B3anmMogedcTsus nepdexTa M BHAA HAC HHTEPECYET NPEXIE BCETO
3aBHCHMOCTD 3HAYCHWS TepPEKTHBIX (POPM OT BHIA TJIATOJA H COOTHOINEHHE 3HA-
vyeHuit epdekTHuIX GopM ¢ BUIOBBIMHE. [ToaToMy BuA Haliee 3aTPardBaeTCs JIHIIb
B TOH Mepe, B KaKOi OH MMeeT OTHOMIeHHE K rmepdekTy. Huke paccMotTpum ciieryro-
e aBa Borpoca: 1) Habop OCHOBHBIX 3HAUYEHHMI TiepPEKTHBIX QOPM U HX 3aBUCH-

! Cp. Paulauskiené¢ A. Gramatinés lietuviy kalbos veiksmaZodZio kategorijos. V., 1979.
P. 165205, B AxageMuYeCKOH rpaMMaTHKE CJOXKHBIE 3aBEPIICHHBIE GOPMBI HMEHYIOTCS Bpe-
MEHHBIMU GOPMAMA, ¥OTH K paccMmaTpuBatores oraeasuo; cm.: LKG, t. 2, p, 148—178,
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MOCTB OT BUJA TIATOJIBHOH JIEKCeMBI, 2) COOTHOIEeHUE HePPEKTHLIX 3HAYEHHUH C BH-
JIOBBIMH, T.€. KAaKMM 00pa3oM 3HavYeHHs NephekTHBIX (POpM BIHUCHIBAIOTCH B CHC-
TEMY BHIOBBIX 3HAYCHHH.

3. [peasapuTeIbHO cHejiaeM CIEAYIOIHME TEPMMHOJIOTHYECKHE 3aMEvaHus.

Hwuxe Oymem pasnuuath noHATHd nNepdexkTHas dopmMa mnepPpexTHOE
suaveHue. [lephexTHod hopmoil UMEHYETCS najiee aHaIWTHYecKas Qopma Ia-
roJjia, COCTOsIIas W3 BCIIOMOTATENbLHOTO riaroja biiti “ObITE’ @ aKTHBHOTO TPHYAC-
THsI NPOLIEIIEro BPEMEHH?, MapKHPYeMOIO CepHel COIIacOBATENbHBIX OKOHYA-
HUW: dar-es ‘nenaBuimii’ — dar-iusi “nenasuias’, dar-e ‘pemasumime’ (M. p.) — dar-
~-jusios “nenasinue’ (k. p.)%. ITogyepkHeM, uro mepdexTHas dopma, TAKUM 06pa3zom,
onpenengeTcd Ge30THOCHTEBHO K 3HAYCHUIO. B JINTOBCKOM s3BbIKe, Kak H3BECTHO,
MPAaKTHYECKH BCE IJIArOJIBI MOTYT yHOTpeOJsaThed B nmep@ekTHOH (opMe, He3aBHU-
cMMO OT BHuAa. [lepdexTHOEe 3HAUYCHHME MOXKHO ONPEAeIUTh KaK 3HAYEHHE COB-
MELIEHHUS IBYX BPEMEHHEBIX ILJIAHOB — NPENIIECTBYIOIHErO0 ¥ IOCIAEAYIOIHErO, C
BBIJIEJIEHHEM aKTYAJbHOCTH MPEALIECTBYIOILETO ASHCTBHS AN MOCTCAYIOIIETO Bpe-
MeHHOro nnanal, kak B npumepax: (1) Esu buves Londone 51 ectb 6piBitiy B JIOHIO-
He’ (xS ovBan B Jlonnone’); (2) Jis buvo vakar uZéjes “On ObL1 Buepa 3aiueainu’
(=~ “Oun 3axoaun B4yepa’). [To OCHOBHOMY 3HAYECHHIO JTUTOBCKME mepdekTHBbie (op-
MbI He OTJIM4Yal0TCs OT TOro, 3a YeéM 3aKpenHIoCh Ha3Bauue mepdexTa B OPYTHX
sa3plkaX. EOWHCTBO HA3BaHHOW (OpMBI B JFOOOM BpEMEHH U HAHHOIO 3HAYCHUS
WMEHYETCS 371eCh COOCTBEHHO MepPeKTOM.

FO. C. CrenanoB, oOHAaKO, yKa3biBaj HA CEMaHTHYECKYIO HEYCTOMYMBOCTH TeEp-
¢dexra, ero ocoboe CBOWCTBO 3BOJFOUHOHUPOBATHL ceMaHnTHuecKn®., ONHO H3 IIPOsB-
JIEHWH 3TOT0 B CHHXPOHMYECKOM TIIaHe — TOT (aKkT, YTO MOMHMO YKa3aHHOTO 3Ha-
YeHus neppeKTHbIE GOPMBI B IUTOBCKOM U MHOTHX APYTUX S3bIKAX MOTYT Ha3bIBATDH
COCTOAHHE CYOBEeKTa, ABAIOLLUEECS PE3YABTATOM HPEALISCTBYIOMICIO NCHCTBHA,
xak B npumepax: (3a) Jis seniai atvykes ‘On naBHo npuOsBmm’ (T. €. TpHOBLT U
HaxXOAHTCH B onpenesieHHOM Mmecte); (4) Jau trys metdi kaip jis mires “Yxe Tpu roga
Kak oH ymepun’ (T. e. ymep, MepTB). IlepdexThbie PopMBI ¢ HAHHBIM 3HAYCHHEM

2 31ech MBI OT'PAaHHYMMCS paccMOTpeHueM nepdekTusx dopm aktura. O maccuBHBIX Popmax
cM.: I'enromene 2. II. Kareropum IMTOBCKOTO rnarosia B naccuBHOM 3anore [/ Zeitschrift fiir
Slawistik. 1974. Bd. 19. Heft. 2. S. 252—262.

8 anee mepdexTHbIe GOPMEI OYIAYT NEPEBOIUTHCA HAIEKTHBIM PYCCKHM NEPHEKTOM C IIpH-
YACTHAMM HA ~Hil, -GHIU.

¢ Cp.: Macnos 0. C. Pesynbraths, nephekT n TiaroibHbii BHI [/ TADOMOTHS pe3yibTa~
THBHBIX KOHCTPYKIHi (pe3yIbTaTUB, CTATHB, TaccuB, uepdekt). JI., 1983 (manee — TPK). C. 42—
43,

> Crenmanos KO. C. ,Ilepdextusiit ueHTp” B pycckOM cHHTakcHce (Bum, zajior, mepe-

XOOHOCTh. banro-cnassuckas upobrnema. 1V) [/ U3s. AH CCCP. Cep. nnt. ® a3, 1978. T. 37.
Ne 4. C. 346.
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pe3yJIbTATHBHOTO CCCTOSHHA WMEHYIOTCA 3JeCh, B COOTBETCTBHH C MNPAKTHKOI,
peegeHHOH A. A. Xojoposnuem® u manee paszpurod B TPK?, pe3syasTtaTrusom
H IPOTHBOMOCTABIAIOTCS COOCTBEHHO IEep(EKTy H3-3a pPa3jiN4uisi B 3HAYEHHH.
ITonuepkHEM CEeMaHTHYECKOE pa3iiduMe MeXIy HHMH: B COOCTBEHHO mepdekTe
AKIEHTHPYETCS MPEeRUIECTBYIONIee NeHCTBHAS, HMIUIHIHPYIOLIEE IMOJOXKEHUE BEIleH
B TOCIEAYIOIIEM BPEMEHHOM IUIaHe; B PE3yJjbTaTHBE, HAIPOTHB, AKUCHTHpPYETCSH
pe3yIbTAaTHBHOE COCTOsIHME, MMILIHUHpPYIOLlee MNpeaiiecTByrollee neicreue. Cy-
IECTBEHHBIM TPH3HAKOM DPE3YJLTATUBHOTO COCTOSAHHS, KaK M BCAKOTO OPYroro,
SIBJIAETCSI €10 OTHOCUTEJIbHAS MIUTEILHOCTh M, KaK IIPaBHJIO, BU3yaJibHAas HAOIIIO-
HaeMOCThb. 37eCh HeOOXOAUMO OTMETHUTh ABa MoMeHRTa. Bo-nepBrix, B LKG 3naye-
Hie BceX MepgeKTHBIX POpPM ONHCHIBAETCH KaK 3HAYEHUE PE3YJIbTATHBHOIO COCTOS-
HUS, JIOCTUTHYTOIO NPeAIIeCTBYIOMWHEM JelicTsHeM®. OOHAKO B 9TOM OMNpeae/ICHAN
B NOHATHE Pe3YJbTATHBHOIO COCTOSIHHS BKJazibiBaeTcs OoJjee MIHPOKHH CMBICIH,
4eM Y HAC: MO HUM IIOHMMAIOTCS IIOCJIEACTBHS NeHCTBUSA B CAMOM IIMPOKOM CMBIC-
Jie, uTo oqeaimﬁo u3 npusoaumeix B LK.G npumepos. Ho xak ykaseiBaetca 8 TPK,
., HOCIEACTBUS NeHCTBHA, 0003HaYaeMOro nephekToM, HMEIOT OYeHb IIHPOKHI Xa-
pakTep, OHH He NpHBA3aHbl K onpeneienHoMy mpeametry” (TPK, c. 12). Hanp.,
B npeminoxenun (1) Esu buves Londone TpyIHO OIpeXEIdThb, B KAKOM pe3yIbTa-
TUBHOM COCTOSIHUM HaxXOAWTCS CYOBEKT, HO CPAaBHUTENBHO C PE3VJIbTATHBHBLIM
COCTOSIHMEM — MECTOHAXOXJCHHeM (KaK JIOKATHBHO XapaKTEPU3OBAHHBIM COCTOS-
HHEeM), Ha3bIBAEMbIM B OpeAnoxenuH (3a) Jis seniai atvykes, 31ecb MOXKHO F'OBOPHTH
0 ,,MOCHCACTBHAX AeHCTBHS™ — O mponuioM IpebbiBannu B JlOHIOHe kak dakre
ouorpadun cyObekTa-moIexkamero. B pesyiabTaTise, HaNpoOTHB, COCTOSHHE
MOHMMAETCSL B IPIMOM CMBICIIE W IPUIHCHIBAETCS OJHOMY ONpelesIecHHOMY pede-
pPEHTY, Ha3bIBAEMOMY MpPH MephekTHOM hopMe moiexauym. Bo-BTopeix, Heo6xo-
HAUMO TIOOYEPKHYTH, UTO 3HAYCHUEM PE3VIAbTATUBA SBJISIETCS HE IPOCTO COCTOS-
H¥E, a COCTOSIHHEe HeKOTOPOM AJIMTENbHOCTH, OTCIOARA THUIIUYHAS I HEro code-
TaeMOCTb ¢ O0CTOSATeILCTBAMHU JUIHTENIBHOCTH THIA Seniai “HaBHO', jau trys metai
‘yie TpU roja’, nuo vasaros ‘¢ jera’. B npuHLune u co6CTBEHHO nNepheKT MOXKeT
ObITh HCHOJB30BaH [(Jif O0O3HAYEHHS COCTOSHHS B IOCIICAYIOLUEM BpPEMEHHOM
HjaHe, HO OH IIPA 3TOM HE MOXET COYETAThCS C OOCTOATENHCTBAME JUIATEIIb-
woctu. Tak, auraumiickoe npemsoxenue (5a) He has arrived Ha3piBaeT NeHCTBHE B
IPeUIECTBYIOMIEM HACTOSIIEMY MOMEHTY BPEMEHHOM IUIaHE, MOCJEUCTBHS KOTO-
pOro CyIiecTBYIOT B HACTOSALIEM, T.e. OHO HUMILIMLUHPYET CMBIC "OH HpUOLIT H

6 XonmomoBu4 A. A. IIpo6remsr rpammaTuyeckoit Teopnn. J1., 1979, C. 138140,
" Cm., B yactHocT: Hepsinkos B. IT., SAxontor C. E. Tunonorus pe3yibTaTHBHBIX

koncrpykuuyt /[ TPK. C. 7—13. |
8 Cp. opurunas: ,Atliktinés formos rei$kia ankstesniu veiksmu pasiektg rezultating biiseng*

(LKG. T. 2. P. 150).
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HAXOOWUTCH 3/IeCh’, HO TeM HE MEHEE 3TO HE pe3yjbTaTmB, a nepdekT, TaKk Kak mo-
AHIJIMHACKY HErpaMMAaTHYHO BeipaxkeHue (56) * He has arrived for three days. Anano-
THYHOE XK€ JuTOBckoe npemnoxenue (36) Jis atvykes “Od npubbIBIIKM’ MMEET pe-
3yJIbTATHBHYI0 HMHTEPHOPETALMIO, TMOCKOJBKY B HEro MOXHO no6aBuTh 0OCTOSA-
TEJbCTBO JJIKTEIBHOCTH, Kak B (3a).

HWTtak, B IATOBCKOM s3biKe Nep(ekTHbIE (POPMBI CIYXKAT OIS BHIPAKECHHUSA Kak
coberBenno nepdexTa, Kak ¥ pe3yabTaTHBa, T. €. KATETOPUHU NepdekTa U pe3y/ibTa-
THBA SABJIAIOTCS COBMEIIEHHBIMH. B rpamMmaTHkax sI36IKOB, IA€ 3TU KATETOPUH COB-
MEIIEHH, O HX 0003HAYCHHS YaCTO MCIOIL3YIOTCS TEPMHHEI A KIHOHA b HbI i
nepdbexT ¥ cTaTaNbHBH NepdekT COOTBETCTBEHHO. B 3TOM ciy4ae TepMUH
nepdexT ynorpebisierca B LIMPOKOM CMBICIIE.

4, OOBACHHB pa3iIuyeHHe COOCTBeHHO nepdeKkTa M pe3yrbTaTHBa B nepgexT-
HBIX (opmax, HeperdzeM K BOMPOCY O B3aumoaeicTBhu nepdexra H Buua. Cyth
BOIIPOCA 3aKJIOUYAETCS B TOM, YTO B CYIIECTBOBaHHM coOCcTBeHHO mepdexrta m pe-
3yJbTATHBA B JUTOBCKOM S3BIKE NPOSABISETCS 3aBUCUMOCTD 3HAUEHUS NEePQEKTHOM
dbopMbi oT BUAA riaroja. UIMeHHO B B IEPBYIO OYepedb ONPENesaeT MOTCHIHATb~
HYIO BO3MOXHOCTBH BBIpaKeHHsI NepGEeKTHOTO W/WJIH PE3YJbTATUBHOIO 3HAYECHHS
nepdextHON dopmoii Kaxaoro gadHoro riarona. CobcTBeHHO nepdekTHOe 3HAUe-
HUe MoOryT umeTh lepdekTHbie Gopmel Jr000r0 riaaroja HE3aBHCHMO OT BHJA,
T.e. nepdhexTHHIE HOPMBI TAATOJIOB KaK coBepiueHHOro (CB), Tak d HECOBEPIIECHHO-
Ho Buna (HCB) moryT umerh nepdekTHOE 3HAueHue. Pe3ynbTaTHBHOE 3HAYCHHUE,
HAMPOTHE, OrPaHHYEHO JUlub NeppexTHEIMH (opmamu riaronos CB, mpuuem
37eCh MMEeTCS M PHAJ JONONHUTENbHBIX OTPadlYeHHH JEKCHKO-CeMAHTHIECKOTO
XapakTepa: pe3yJIbTATHB B akTuBe 0o0pa3yercs MPeUMYILIECTBEHHO OT HHTPAH3H-
THBHBIX, peke TPAH3HTHBHBIX MPeAesibHbIX IJIAT0J0B P JIEKCHKO-CEMAHTHIECKHX
KJIACCOB — THIIMYHO €ro obOpa3oBaHue OT WHXOATHBHBIX TJIarojios (Ha3bIBAFOILIMX
MNpOLECCh) U OT TJIAroJIOB Inepemellerus. TaxuMm obpasom, mepdekTHas ¢opma
riaarojgos HCB MoxkeT MMeTh TOJBKO COOCTBEHHO Hep(eKTHOE 3HAUCHHE, a Iep-
dexTHas dopma riarosnoB CB — xak nepdexTHoe, TaK U pe3yabTaTHBHOE. Peann-
3ALMA TOTO HJIH APYroro 3HaueHus B nepdextrolt hopme rnarosos CB 3aBucHUT OT
KOHTEKCTYAJIbHBIX YCIOBUH — HAJIWYHS/OTCYTCTBUSI OOCTOSATENBCTB JUINTEALHOCTH,
YKa3biBAIOIMAX Ha Pe3yJbTATUBHOE 3HAYEHHE, WIH OOCTOATCIBLCTB TOYHOTO Bpe-
MEHH, OTHOCAIIUXCA K (ase AedCTBHA M TeM CamblM YKa3bIBAIOIIHX Ha IpeJLIecT-
BYIOIlee IEHCTBHE, — a TakXKe OT XapakTepa BKJIIOYCHHA B IEHOYKY IJIAr0JIOB B
TEKCTE, O YeM CKa)XXeM HHXe, B § 5.

5. TlepdexT H pe3yibTATHB Pa3jIM4aiOTCs B MJIAHE COOTHOHIEHHWS C BUIOBBIMYA
snadennsMu CB u HCB.

B cob6cTBeHHO mepdexTe TJIaros COXpaHseT CBOe BUIOBOE 3HAYCHHME, T.€. hopma
AMeeT JONOJIHHTEIbHOe 3HA4YeHHe, KOTOpOe He BKJIAABIBAaeTCS B BHIOBYIO OINO-
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SUOUI0 TUNA maté ‘Bumen’ — pamaté ‘yBupen’, a HaKIagpIBacTCH Ha Hee. VHave
rOBOPsi, NPUBEACHHONW ONUO3HUMYU NTapaieNbHa Ta XK€ BUIOBAas OMNIO3HIHA B IEp-
dexte buvo mates “ObLT BUAEBIIN — buvo pamates “Obln ysuaesuwm’. B pesyiib-
taTuse ke nepdextHag Gopma daxkTmueckd yTpauuBaer 3HaveHune CB mcxomHoro
rinarojga u npuobperaer 3navenne HCB: yra uZmiges ‘ectd ycHyBUIM X miiegd
‘enut’, yra atsigules “ectb nermm’ X guli “nexwuT’. 3Hech YMECTHO BCIOMHHTE CJIOBA
FO. C. Macnosa, 4To pe3yabTaTUB — 3TO YACTHEIH Ciy4yail BHHa®?, HO ¢ TeM OT/I#-
qyeM, 9TO OH HMILIHLKUPYET IIpeAlecTBYIOIIee JeHCTBHE, Yero Het B 3Havennu HCB.

B otawume oT cobGcTBeHHO nepdekTa, MO MPHYHHE H3IMEHSHHA BUIOBOrO 3Haye-
HUS ONTIO3HUKS C PE3YNBTATUBOM TUNA buvo guléjes ‘Opui nexasum’ (HCRB) —
buvo atsigules "owu1 nermu’ (X HCB) no cMbiciy He mapa/iiefibHA ONNO3UIIAY gid-
léjo (HCB) — atsigulée (CB).

3Aech CYINeCTBCHHBl Pa3jinuMsi B XapakTepe BKJFOoueHus nepdekra m pesyJibra-
THB& B HEMOYKY I1arQJicB B CBA3HOM TeKCTe. ECHP BCHOMHATL pa3ieNeHue BpeMeH
H KOHTEKCTOB Ha HAppaTHBHBEIC W JUCKYPCHBHBIC, Nmpemioxennoe X. Belinpmxom!®,
TO CJAeOyeT KOHCTATHPOBaTh, YTO IJA NepdekTa He XapakTepHO YHoTpelJicHHE B
HAPPATUBHBIX KOHTEKCTAaX, IMOCKOJbKY 0003HAYaeMoe WM JCHCTBHE BLITIAKAET U3
HENOYKH MOCIEI0BATENLHEIX COBBITHE, ONUCHIBAEMBIX B HAPPATHBHOM KOHTEKCTE.
Jias Hero xapakKTepHO ymoTpeljieHMe B JIHCKYPCHBHEIX KOHTEKCTax, rae mpeobia-
OaCT HAcTOdInee BpeMsa. B Takux KOHTEKCTax mepdexT yioTpebssercs I Ha3bI-
BAHUS ACHCTBUN, HMEBUIHX MECTO B HpeIIIECTBYIOIEM BpeMeHHOM MJiaHe, MoCe]i-
CTBASE KOTODBIX PEJIEBAHTHBLI JIig mJjaHa auckypca. OTcioa ero 4YacTOTHOCTb B
IIPAMOMR peyYl W B M30JHPOBAHHBIX BRICKA3BIBAHWAX, HA YTO YKA3BIBAJIH UCCIASAOBA-
Tenn nepdexkra B Apyrux a3bikaxil,

PeayneraTns, HanpoTHB, ynoTpebiseTcs W B HAPPATHBHBIX KOHTEKCTAX, BIIH-
CHLIBAACH B HEMOYKY HA3BIBAEMBIX JEHCTBHI Kak OJHOBPEMEHHOE ¢ HHMHU COCTOs-
HHe. B TMCKYpCHBHEIX KOHTEKCTaxX OH (QyHKIHOHHpyeT momobHo riaromam HCB.
OTcroaa BBEITEKAET cClie/lyIolllee BAXHOE OOCTOSTEIBCTBO: €CHIM JHTOBCKHM IIarol
CB He mMeeT cooTHocuTenbHOro riaroga HCB (B THHHYHOM CHyYae Taroia
COCTOSIHMS WM HeSTeNbHOCTH B cMmbicie 3. Benmmepal?), Kak B ONMO3HMIHAX
atéjo ‘npunien’ — *riaron HCB, apkabino ‘obusn’ — *rmaron HCB (amasoruu-
HBI{ PYCCKOMY IJIATOJY OGHUMAEH:), B IPOTABONOIIOKHOCTD HOJHBIM ONHO3HIHIM

® Cm.: Macmos 1O, C. ¥Yka3. cou. C. 44.

10 Weinrich H. Tempus: Besprochene und erzdhite Welt. Stuttgart, 1964. S. 371.

11 Cwm., manp.: Lindstedt J. The past is present: notes on the perfect tense // Papers from the
Seventh Scandinavian Conference of Linguistics / Ed. F. Karlsson. Helsinki, 1983. Vol. 1. P. 250.

12 CM. KJIaccH(DUKALHMIO TIATONOB HA IJIATO/NbLE MCHOJHEHMS, NeATeNBHOCTH, MOCTHXCHHS K
cocrosuua: Vendler Z. Verbs and times // Vendler Z. Linguistics in Philosophy. Ithaca, 1967.
P, 97—-121.
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atsisédo “cex’ — sédi “cumwut’, {sispoksojo ‘3arnsmencs’ — spokso ‘rasaaT’, TO
pe3ynbTaTuB (PaKTU4eCKH 3allOJHSET B ONHO3ULHH NYCTYIO KJETKY IJjiarojia
HCB, Oyayus eIMHCTBEHHBIM CPEOCTBOM HEPEIaYM COOTHOCHTENHHOTO COCTOSIHHSI
WIIH JAEATEJIbHOCTH, T.€. ONNO3UIUs atéjo ‘mpuinen’ — yra datéjes “eCTb NpHUILEN-
KM’ CEMAaHTUYECKH CHMMETPHYHA BHIOBOW ONNO3WUEWM atsisedo ‘cen’ — sédi
‘cuauT’. AHAJIOTHYHBIM 00pa3omM pesynbTaTus (6) Petras apkabings Ong ‘Tietp
obHsaBIIM AHHY o3HauaeTr ‘IleTp oGHuMaeT AHHY’, T.e. OH TaKXe 3aHUMAaeT Myc-
Tyro kaetky riarojsa HCB, coOTBETCTBYIOILIETO PYCCKOMY IJlarojly oOHumaem B
CTaTajlbHOM 3HAYCHWH; WHA4Ye roBOps, U 3[ech pesyaptatus coOmmxkaercs ¢ HCB.
XOoTs pe3ynbTaTHB HE COCTaBIAET COOCTBEHHO BHUAOBLIX Map ¢ rmarojamu CB
B CHJIy CBOEI'O 3HAYCHHS PE3YJIBTATHBHOIO COCTOSIHMS, OH T€M HE MeHee BXOIHUT B
TpHAIbl THNA €jo ‘e’ — atéjo ‘npuiuen’ — yra dléjes “eCTh NMPHIIENIHN’, AHAJIO-
THYHBIC TpuajaM Tuna sédosi ‘camwica’ — atsisédo ‘cen’ — sédi “cumut’. 3mech
CleqyeT OTMETHTh, 4TO TpHaAbl IOCAECHHErO THIIA BBIAENCHBI U COAEPKATEIBHO
OnMcaHbl B paMkax Teopuu Tpexdazosoro npeacrasienus neiicteug HJ. C. Cre-
MaHOBBIM'®,

6. Tenepp KpaTko paccMOTPUM 3aBHCHMOCTH 3HAYEeHWH COOCTBEHHO mepdekTa
OT BHOA IarojIbHOM jekcembl. Beile B § 3 maHo onpeneneHde HHBAPHAHTHOIO
3HayeHus nepdexra. OHO peanu3yeTcs B psfe YACTHEBIX 3HAYEHHMIT, KOTOpEIE B Tiep-
BYIO ouepenb OOYCJIOBJIMBAIOTCA BHIAOM TJlarojia, a Takxe B ONpENesICHHON Mepe
acCMeKTYyaJIbHbIM 3HAYEHHEM HpelielIbHOCTH/HeNPEeAeNbHOCTH, JIEKCHKO-CEMaHTH-
4ECKMM THIOM [J1ar'0jia, BpeMeHeM (HAaCTOANMM, HPOIEeAIIAM WX OyAYyLIEM) H
KOHTEKCTOM. MOXHO BBHIZICINTE CAENYIOMINE YAaCTHEIE 3HAYECHUS.

1) PesyabratuBHBIN nepdekT, Ha3BLIBAXONHH [IEHCTBHE, WMEIOIICE AKTYAJIbHbIE
IUTsT OCIIEAYIONIETO BPeMEHHOro tutana nocnenctsust, Tana (7) Jis atvykes Signakt
‘OH npubBIBINY CerOMHS HOYBIO — 3TO 3HAYCHHE OJIM3KO K 3HAYCHHIO pe3yJibTa-
THBA, HO OTJHMYAETCH OT HEI'O COYETAEMOCTHIO C OOCTOATEILCTBAMHE TOYHOTO Bpe-
MeHH; oOpasyercsa or riaarojos CB.

2) DxcrmepMeHUUaNbHBIN MepdekT, XapakTepHbiid st riarosos HCB, tuma (1)
u (8) Esu mates §i filmg “(5) ectb Bunmesuwin 310T ¢GuabM’ (xS BHIeaA 3TOT
buneM’).

DTH Ba 3HAUEHUS XapaKTepHBI 1 nepdexTa B HACTOAIIEM BPEMEHH.,

13 Cm., B yactaoctr: Cremanos KO, C. Bug, 3anor, nepexomnocts (banrto-cnaBsHckas
apoGnema. II) // U3s. AH CCCP. Cep. saur. u 5s3. 1977. T. 36, Ne 2. C. 145—146; on xe. Cia-~
BSIHCKMI riaronbubiii Bujy M Oanruiickasa nuaresa (IIpoGnema oOlmero reHe3snca M peKOHCTPYK-
unm) [/ CaapsaHcxoe saspikospaHme: IX Mexnoysap. cwre3n ciaBucToB: JIOKa, €OB. meneraiuy/
AH CCCP. OJIsl. Cos. xomuteT cnasuctos [ Ote. pen. C. B. Bepumrein. M., 1983. C. 340—
341.
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3) MepdexT aHHYIMPOBAHHOTO MACHCTBHUSA, XapaKTepHbid s riarogos CB
B (opme mnepdexTa mHpoireAIero BPEeMEHW B KOHTEKCTe HAaCTOAINEI0 BPEeMEHH,
cp.: (9) AS buvau atidariusi langg “51 Obina OTKPBHIBIIU OKHO  (MMILIAIMPYETCH,
YTO Cceifvac OKHO 3aKpuITo), (10) Jis buvo uZéjes “On Obmn 3amenn’ (= “3aXonu,
a TOTOM yiues’). XapakTepHO, YTO JAHHOE 3HAYEHWE B PYCCKOM sI3BIKE MEpeHacTCs
raarojiamyu HCB ¢ ummepdexTuBApyomuM cyGGUKCOM H B IIPOLIECIUIEM BPEMEHH:
H 3axpviedsa oxno, On 3axo0u.

4) 3HaueHue, 6JM3KOE K A0PHUCTHYECKOMY, KOTIa yKa3biBAeTCsS BpeMsi HEHCTBHS
B IPOLLIOM, XapaxTepHo mud ryarojioB CB B popme mpoureamerc BpeMeHH, Cp.:
(11) Vakar mes buvom turguje susitike “Buepa Mbl Ha peIHKe OBUIM BCTPETHUBIIACH
(=sBcTpetuincsk)’. OHO OTIHAYAETCS OT AOPHCTUYCCKOI'O IPOIUEAINETO TEM, UTO
ynoTpeOJSeTCS JUIIb B W30JMPOBAHHBIX BBICKA3BIBAHUAX M HE MOXET Ha3biBaTh
OOHO W3 JCHCTBUI B LEINOYKE TJIArojoB B IPOCTOM IIPOIIEHAIIEM OJHOKPATHOM
BPEMEHHU.

5) IlnrockBamnepdekTHOE 3HAYEHMe NPEANpPOIUSANIEr0o AEUCTBHS XapaxTEPHO
IUIst TIATOJI0B 060MX BANOB B (hopMe TepheKTa MpoIlemero BpeMeHH B B KOHTEKC-
Te NPOINEAUIETO BPEMEHH.

HaGopsl 4acTHBIX 3HAYEHHH mMepdeKTa B HACTOSIIEM, NMPOLIEAIeM H OyayleM
BPEMEHH HECUMMETPHYHE

7. Bbiue Juugb NYHKTHPHO HAMEYEHbI OCHOBHBIE acHeKThi 3aBUCHMOCTH 3Ha-
yerus nepdekTHeIX GopM OT BUA Iyiaroja B JHTOBCKOM si3bike. [lpobiema B3au-
MOJIeHCTBHS MepdeKTa ¥ BHAA OYEHb LUMPOKA U MOXET IOCIHYKUTh OOBEKTOM HC-
CIIeOBAHUS Ui Leyioro psiaa pabor.

ON THE INTERACTION OF PERFECT AND ASPECT IN LITHUANIAN
Summary

This paper is concerned with the range of meanings of perfect forms determined by the aspect-
ual (perfective and imperfective) value of the verb and with the relation of the meanings of perfect
forms to the meanings of aspects in Lithuanian. Perfect forms ,,biiti *be’ + past participle active®
can render the perfect meaning proper of a previous situation with continuing relevance and the
resultative meaning of a state of the deep subject resulting from a previous situation. Aspect
is the major factor determining the perfect or resultative use of perfect forms. The resultative mean-
ing can be rendered by the perfect form of perfective verbs exclusively, the perfect meaning being
rendered by the said form of verbs of either aspect. In the perfect use, a verb retains its aspectual
value. In the resultative use a verb changes its perfective value to imperfective and therefore it can
function as a substitute for a missing imperfective verb in an aspect opposition.

The invariant perfect meaning has a number of variants largely determined by the aspectual
value of the base verb.
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